i8
dolis adolescentes decet. Mihi aliud nunc est negotii.
1 Vos valebitis.

Nug. Nunc salis =2 nugatum est. Reyertamur ad lu-
dum; sed prius relegamus quae praeceptor explicavit,
tum ut discamus; tum ut illi placeamus et nos appro-
bemus, quod cuique nostrum debet esse in volis non
minus , quam patri,

ITER ET EQUUS

PHILIPPUS , MISIPPUS , MISOSPUDL 8, PLANETES,
PUER , RUSTICUS.

Plil. Yullisne proficiscamur animi gralia Bononiam ,
quae est ad "3 Sequanam ?

Misipp. et Misosp. *4 Nihil malumus, die praesertim
sereno, *5 a venlis silenti, tum etiam *6 in nostr
paedagogio feriato.

Phil Cur non est vobis *7 operarius ?

Misipp. Quia Pandulphus *8 madefacturus esf hodie
ingenti prandio magistros omnes in honorem laureac
suae magistralis.

"t Yos valebitis , addio
"2 nugalum est , si é cianciato abbastanza. *
Sequana , flavius Parisios interfluens . le Semna
Nihil malamus, non abbiamo il maggior desiderio.
3 a venlis silenti , quieto.
f in nostro paed agogio feriato | perché abbiamo vacunz a,
operarius , giorno da lavoro.
madefacturus est , ha da ubbriacare.

Plan. Vah quantum potabitur!

Misosp. Multo plus sitietur.

Phil. Ego habeo *1 asturconem.

Misipp. Et ego *2 equum meritorium, conductum
de lusco impostore.

Misosp. Ego et Planetes vehemur rheda: reliqui, si
videtur, vel pedestres sequentur nos, vel vi bra-
chiorum agent cymbam contra cursum amnis.

Plan. Tmmo equis trahetur.

Misosp. *3 Ut erit cordi; nmam nobis pedestre iter
magis placet.

Phil. Eia, *4 puer, *5 frena equum meum , et
“6 insterne. Quid, *7 malum, *8 manno indis lupa-
lam? Orna potius frenulo illo levi cum bullis.

Puer. Hui, nec *9 oream habet y Nec *10 aureas.

Phil. Si scirem quis fregisset, ego illi frangerem....

Misipp. Quid tu nunc dices concitatus?

Phil. Panem in coena. Accipe unde poteris, accom-
modato.

Puer. Scilicel , in mediis paedagogiis quaeris vel
equos, vel equorum ornamenta.

Phil. Supple igitur quae desunt, ex hoc fune.

Puer. *11 Erit deforme,

Phil. Abi, insane : quis videbit extra urbem ?

Puer. *12 Antilena est dissuta.

‘1 Asturco , equus ab Asturia » oppido Hispaniae , sic dictus ,
ginnelto.

‘2 equum merilorinm, un cavallo prese a nolo,

"3 Ut erit cordi, come piaceri.

*4 puer , paggio.

*5 frena equum, metti la briglia.

“0 insterne , metti la sella.

*7 malum | domin’.

8§ manno, capallo picciolo , ronszino,

9 orea , corrigia quae est sub ore, i darbazzale.

10 aurea , corrigia ad aures , la testiera.

“11 Erit deforme s fara brutto vedere.

12 Antileua | il pettorale.
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Lent. Ego non habeo aticnlas;_deponam, si vultis,
pedunculos cerasorum pro aciculis. St
Tull. Apage , ludamus ego et tu ‘bmpw. R
Scip. Ego *1 ausim sorti meas aciculas cre e‘u.m\_
Tull. Da mihi talos in manum , ut iaclam primus.
En , vici sponsionem. :
Séz‘p. Minime vero , nam non ludehz‘ls scl-y:o. P
Tull. Quis nunquam ludit serio? *2 Cen dicas
nigrum. S
?ic‘ip. Cavillare quantum voles, non aufere
aciculas. ) _ o
: Tull. Age , remitlo tibi hanc manum: ludamus
*3 pro praemio. Adsit dexlera sors.
Scip. Victus es.
Tull. Auferto.
Lent. Cedo talos. ;
Tull. *4 In hunc jactum omnia.
Lent. Non recuso. o . i)
Puell. Ad coenam, pueri. Nunquam ne factur
ludendi finem ? S o o
Tull. Nunc incipimus , ista iam de Imcslo'r;]-)mcalcu-
Cornel. Ludi huius jam taedet. Ludamu
lis discoloribus. : vl
Tull. Pinge tu nobis *6 urbes in hoc latere, c:
bone aut gypso. P
Scip. Ego malo coenare , quam ludere :uﬁlt disc
aciculis meis omnibus exultfs,.fraudu “‘f )(:]'i'Lssc 2
Tull, Memineris , te heri Cethegum spohasse.
Nullus ubigue potest felici ludere dextra.

x i ra.
*1 Ego ausim , non ho pau ‘ S S
eu dicas album nigrum , come se dicessi il bi
*2 Ceu dicas albu g
3 rmio , di buono. 5
*3 pro praemio , ¢ el
i i ’ 0 1 Gues
‘4 In hune iaclum omnia , sftda (u‘(i ¥ r; g S
5 Calculi sunt duodeni, albi et nigri: il g
5 e e i pud sempre
= ‘i'rhllb s‘ ubique potest felici ludere dextra, mon 31 f
7 Nuldlus |
vincere.

25

Cornel. Adfer quaeso *{ folia lusoria, quae invenies

sub abaco ad sinistram.

Seip. Alias id quidem. Nunc non vac
tius morer, limeo , ne Paedagogus meus iratus incoe-
nem me mittat cubitum. Tu, Corneliola, habe nobis
parata folia istaec in crastinum, sub horam vesperam.

Cornel. Si licebit nobis Per matrem. Satius esset
nunc ludere | *2 dum sinimur,

Seip. Satius est nune coe

Puer. Et mihi nihil datis ; qui vos spectavi?

Cornel. Daremus, si judicasses, Da tu nobis potius,
qui nostris lusionibus te delectasti

Puell. Heus pueri, quando eslis venturi? Coena est
semicomesa; Prope est, ut sublatis carnibgs appona-
Mus_caseum et poma.

at; nam si diy-

nare, dom accersimur.

REFECTIO SCHOLASTICA

NEPOTULUS, P1S0O, MAGISTER , ARCHITRICLINUS

» LAMIA,
FLORUS, ANTHRAX, HYPODIDASCALES,

Nep. Vivilis ne hic laute?

Piso. Quid istuc verbi est? An lavamur? Quotidie
manus ac faciem, et quidem crebro; mundilies enjm
corporis, et sanitati et ingenio confer,

Nep. Non id quaero; sed an eq
animi vestri sententia?

Piso. Nos non edimus ex
palati sententia,

Nep. Dico, an ut vultis.

atis et bibatis ex

animi sententia, sed ex

"1 folia lusoria ,

le carte da giuocare,
"2 dum sinimur,

mentre ci é permesso.
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Piso. Maxime , nempe cum fame: ef qui vult, edif,
et qui non vult, abstinet.

Nep. Surgitis a mensa famelici?

Piso. Non omnino saturi: nec expedil; belluarum
est enim expleri, non hominum. *{ Regem quemdam
sapientissimum narrant, numquam sine appetitu ac-
cubuisse, numquam surrexisse safurom.

Nep. Quid editis?

Piso. Quae habemus.

Nep. Putabam *2 vos esse, quae non habebalis. Sed
quae sunt ista tandem, quae habetis?

Piso. Molestum percunctatorem! Quae dantur.

Nep. At quaenam dantur,

Piso. lentamus de mane sesquibora posteaquam sur-
reximus.

Nep. Quando surgitis?

Piso. Fere cum sole, qui est dox musarum, et
aurora , gratissima musis. *3 Silatum nostrum est
frastum panis *4 autopyri, et paullulum butyri, aut
fructunm aliquid , quales anni lempus suppedital.

Prandinm, olus coctivam, vel *5 pultes in pultariis,

*6 aliquid pulmentarii carnium, rapae modo, modo
brassicae , amylum , similago, oviza. Tum *7 diebus
pisculentis lac serosum in *8 gabatis, e quo sit bu-
tyrum expressum, iniectis *9 aliquot turundis panis,
piscis recens aliquis, si sit in foro piscario pretii to-
lerabilis; sin secus, salsamentum *10 probe macera-

*i Cyrum maiorem intelligit,

*a vos esse, che woi mangiaste.

*1 Silatum est ientaculum , Vasciolvere , ossia la colesione deélla
matiina.

*4 panis autopyri, ex tota farina confecti, sine excretione furfurum,
idest pane ordinario.

*5 pultes in pultariis, qualche scodella di minestra.

*6 aliquid pulmentarii carniom , gualche minestra di carne.

*2 diebus pisculentis, nei giorni magri.

*8 gabatae ; arnm , scodelle fonde.

*y turundae, arum , felte picciole di pane.

1o probe maceralum, tenulo bene in molle.

tum, hinc pisa, aut cicera, aut lentes, au? fabae au‘l
lupini. '
Nep. Quantum cuique ex his?
Piso. Panis, quanium avemus, obsoniorum, quan-
tom FSI. salis, non ad explendum, sed ad ul’endmn
Amplissimas epulas alibi quaerito,, non in schola, ubi
ad virtutem formantur animi, :
Nep. Quid bibitis?
Piso. Alii frigidam et liquidam , alii cervisiam te-
nuem; pauf-i et raro vinum *{ bene dilutum. Merenda
est, seu (si id mavis) *2 antecoenium , aliquid panis
et amygdalarum, seu avellanarum | ficorum aridarumk
uvarum  passarum; ant, si sit aeslas , pyrorum :mt‘
Illaltln-um, cerasoram aut prunorum. Gum vero animi
gratia ruos proficiseimur, tum edimus lac vel liqui-
dlll!l, vel coactum, caseum recentem, *3 eremorem
lL_meos lixivio maceratos, pampinos et alia q.m(:
villa suggerit. Coenae capul est *4 acelarium ,(-um-(i-
sum, sale aspersum, irroratum oleo olivarum ex gutto
aceto eliam infuso, : :
.\'_fp. Quid ? oleo nucum aut raparum ?
'_P_wn. Apage rem insuavem et insalubrem. Tum
2 In lata paropside *6 aulicoctia "7 vervecina, iuscu-
lenta cum prunis passis, aut radiculis, aut lw;'hulh
t]t{an_e st pro *§ intrito. Interdum *9 tucetum ‘iil[JUI‘li:
scitissimi. :

Nep. Quo condimento ?

Piso. Fame , omnium optimo et sapidissimo. Hine

"t bene dilutum, bene annacqualo.

; antecoenium, Ja refezione innanzi cena
3 cremorem, fior di latte,

4 acetarium concisum, insalata {rita.

“3 in lata Paropside, in un gran piato,

:" aulicoctia, idest cocta in olla, colta nella peniola

7 Yervecioa, carne di castrato.

“8 pro intrito, per savore . per salsa.

0 lucetum est caro miwutim concisa et ita ‘elixa . morsellelti di

cdrne.




b

. -

certis diebus hebdomadis aliquid assi, polissimum
vitulinae, haedinae interdum in vere. Pro *1 secunda
mensa raphani perpusillum et caesi non putris nec
veteris, sed recentis , qui est, quam vetus, *2 alibi-
lior; pyra, mala persica, cydonia. Diebus, queis carne
fas non est vesci, habemus pro carnibus ova”3 assa,
aut frixa, aut elixa, singula per se, aut in *4 libum
commista in sartagine , aceto aut omphacio non tam
infuso, quam instillato : paullum interdum piscium ,
et caseo succedunt nuces.

Nep. Quantum cuoique ?

Piso. Bina ova singulis, et binae nuces.

Nep. Quid? a coena numquam ne comissamini?

Piso. Saepius.

Nep. Quid quaeso? Nam id est suavissimum.

Piso. Conyiyium Syri apud Terentivm , aut aliqued
aliud ex illis lautissimis athenaei, aut similium, quo-
rum meminerunt historiae. Utrum censes nos porcos
esse , an homines? Qui venfriculi, quae valetudo
sufficeret post quaternas refectiones comissari? Heus
tu, schola haeec est, non *5 saginarium. Dicunt etiam,
nihil esse perniciosius valetudini, quam bibere, cum
statim sis iturus cubitum.

Neép. Licebit ne coenae vestrae interesse ?

Piso. Facile, modo venia petita a praeceplore, quam
scio illum daturum non gravate; nam solet; alioguin
pravae esset educalionis ingerere te convivio, magi-
stro inscio ; el qui te adduceret, nihil aliud, quam
probrum et pudorem contraheret apud condiscipulos.
Mane paullisper. Magister, licebit ne cum bona tua
venia, puerum quemdam mihi notum adhibere no-
strae coenae?

secunda mensa, le frufla.
*2 alibilior , di maggior sostanza
i ova assa, ova sode,
in libum commisla in sarlagine , in frillata nella padella
» saginariwm , sfia da ingrassare.
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Praec. Maxime; non erit molesius.

Piso. Habeo graliam. Hic, quem vides *1 geslantem
mantile pro focali, est *2 architriclinus huius hebdo-
madae , nam hebdomadarios habemus hic architricli-
nos, ul reges.

Arehitr. Lamia, queta est hora?

Lam. Horas non audivi a tertia, *3 intentus com-
positioni epistolae. Florus melius id norit , qui toto
hoc pomeridiano tempore librum non vidit neque
chartam,

Flor. *4 Amicum testimonium, et apud magistram
iratum , valde utile! Sed qui potuisti tn id animadyer-
tere immersus (ut ais) compositioni epistolari? Plane
malevolentia te codgil mentiri. Gaudeo profecto, ini-
micum meum pro mendaci haberi. Si quid poesthac
voluerit calumniari, carebit fide.

drchitr. Non potero aliunde cognoscere de hora ?
Anthrax , transcurre ad Divi Petri, et inspice horas,

Antr. *5 Index signaf jam sextam.

Architr. Sextam vero? Eia pueri agite, eia consur-
gite el abiicite libros, *6 vel (o cervi cornua. Pa-
rate mensas, *7 insternite, apponite sedilia, mantilia,

8 orbes, "9 quadras, panem. Dicto citit volate, ne
tarditati nostrae institutor succenseat. Prome lu cer-
visiam, tu hauri aquam de cisterna, appone sciphos.
Quid isthuc rei est? *10 Tam obnubilatos adfers ?

*1 gestantem mantile pro focali, che porta il tovaglioline al colio.
*2 architriclinus, qui praeest apparando convivio, a graecis vocibuos
dgxog, princeps, sgbedivey , conclave, ubi sunt convivia , lo scalco.
i Elegantins fortasse: infenius epistolae conscribendae. Th. V.
Amicum lestimonium , duon lestimenio.

ludex , la lancetta.

3
i
]

*6 vel quo cervi cornna, anche dove i cervi le corna, Cervi enim
(quotannis cornua deposituri, loca invia quaerunt et inaccessa . quo
inventu sint difficiliora,

*q insternite , apparecchiate.

*8 orbes, i londi.

‘9 quadras, i piatti piani.

“10 Tam obnubilates, fauto appannali.
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Refer in culinam, ut famula eos fricet et extercat cos
probe, quo sint nitidi' et fulgentes. 3

Piso. Numquam fu hoc perfeceris , quamdin simiam
hane habebimus *1 ministram culinariam, Numquam
audet fortiter confricare, quae mundat; ita timet suis
digitis; nec abluit, nisi semel et tepida.

Architr. Quin admones de eo praeceptorem?

Piso. Satins est queri apud *2 famulam atriensem;
nam in eius manu est mutare famulas culinarias. Sed
‘3 eccum praeceptorem. Tu ipse perluito hos ealices,
frica folio fici, vel urlicae, arena, aqua; ne quid ho-
die habeat magister iure reprehendendum.

Mag. Sunt parata omnia? Est me aliquid quod nos
remoretur?

Avrchitr. Nihil omnino.

May. Ne postea facturi simus intervalla magna *4 in-
ter missus,

Architr. Missus vero? Missum potius dixeris, et eume
exiguam,.

Hag. Quid tu mussitas ?

Architr. Dico, ut assideas, esse tempus, et prope-
modum *“5 corrumpi coenam.

Mag. Pueri, abluite omnes manus et os. Vah, qued
mantile ! Qui hic se extergunt, ubi mundantur? Curre,
adfer aliud purius. Sedeamus more solito. Est is puer
conyiva noster?

Piso, Est, here,

Mag. Cuias est?

Piso. Flander.

Mag. Ex qua urbe illius provineiae ?

Piso. 76 Brugensis

ministram culinariam ; cuciniera.
famulam atriensem, la maesira di casa.

i Eceum , idest ecce eum. - Eccum praeceploremn , ecco i maestro.
inler missus, tra un servito e Ualtro.

5 corrumpi coenam, la cena va a male.

y Brugensis, di Bruges.
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Mag. *1 Recipe illum supra te. Expediat quisque
cultellum sunm, et purget quisque suum panem , si
quid haeret vel cineris vel carbonum in crusta. *2 Sa-
cret mensam , cuius est munus hac hebdomada.

Flor, Pasce animos nostros, Christe, caritate tua,
qui benignitate tua alis vitas omnium animantion.
Sancta sint, Domine, haec tua munera nobis sumen-
tibus, ut tu, qui ea largiris, sanclus es. Amen.

Mag. Sedete , quantum licet , *3 laxe, ne compri-
matis mutue, quandoquidem satis est loci. Et tu habes
eultellum, Brugensis ?

Piso. Prodigium ; Flander sine caltello, et quidem
Brogensis , ubi cuduntur optimi.

Nep. Mihi vero cultello non est opas, dentibus
frangam mordendo , vel digilis buccellatim commi-
nuam.

Hypod. Ferunt, *4 illud de morsibus tum gingivis,
tum candori dentium esse perutile.

Mag. Ubi fecisti latinae linguae tyrocinium? Nam
non videris mihi prave institutus.

Nep. Brugis sub Ioanne Theodoro Nervio.

Mag. Viro diligenti , docto et probo. Brugae ele-
ganlissimae | nisi quod pereunt in dies vitio plebis
profusissimae. Dolendum est! Quam pridem illine
venisti ?

Nep. Nudins sextus.

Mag. Quam nuper coepisti studere !

Nep. Ab hine annos fires.

Mag. Non potest te profectus poenilere.

Nep. Merito: nam et habui magistrum "5 non poe-
nitendum.

Mayg. Sed quid agit Vives noster?

*1 Recipe illum supra te, fallo sedere sopra di te.
*2 Sacret mensam , faccia la benedizione

*3 Sedete laxe, sedete larghi.

*4 illud de morsibus, che lo spezsarlo con i morsi.
*3 magistrum non pocnitendum , un buon maeslre




Nep. Dicunt,eum agereathletam, non tamen athletice.

Mag. Quid isthuc rei est?

Nep. Quia luctatur semper, sed parum fortiter.

Mag. Cum quo ?

Nep. Cum suo *1 morbo articulari.

Mag. O luctatorem dolosum , qui primum omniom
invadit pedes !

Hypod. Immo lictorem saevum , qui totum corpus
constringit. Sed to quid agis ? Quid cessas ? Videris
huc spectatum venisse , non coenatum. Nemo vestram
attingat pileum inter coenandum, ne quis capillus in-
volet in patinas. Cur non tractatis hospitem comiter?
Nepotule, *2 praebibo tibi.

Nep. Praeceptor, excipio animo libentissimo.

Hypod. Exinanias calicem tuum, quandoquidem exi-
guus hausfus restat.

Nep. Hoc esset mihi noyom,

Mag. Quid? Non exinanire? Sed *3 hypodidascale,
quid dicis? Quid adfers novi super coenam?

Hypod. Ego vero nihil dico: sed hisce duabus horis
multa cogitavi de arte grammatica.

Mag. Quae landem?

Hypod. Recondita sane, et ex penetralibus disei-
plinae. Primum cur grammatici posuerunt tria genera
in arte, cum sint tantum duo in natura, aut cur na-
tura mon producit res neutrius generis, sicut mascn-
lini et foeminini? Non possum causam exsculpere
tanti mysterii. Deinde philosophi dicunt, esse tantum
tria tempora; ars nostra ponit quinque; erzo ars no-
stra_est extra rerum naturam.

Mag. Immo {u es extra rerum naluram ; nam ars
i rerum natura est.

"+ morbo arliculari, fa golta:

*2 praebibo tibi, & fo un brindisi,

*3 hypodidascale , sottomaestro, a graecis vocibus =4 sub, diidsxalios,
magister [ §dagne, doceo).
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Hypod. Si ego sum exira rerum naturam, quomodo
possum comedere hunc panem et has carnes, quae
sunt in rerum natura ?

' Mag. Tanto tu deterior, qui venis ab altera rerum
nalura, ut comedas quae sunt in hac nostra.

Hypod. *1 NapieSsyuz anposdiévuzoy, Aliam ego vellem
solutionem mearum quaestionum. Utinam haberemus
nunc *2 Palaemonem aliquem, aut *3 Varronem, qui
has quaestiones posset profligare.

Mayg. Quin potius Aristotelem aut Platonem ? habes
ne aliquod alind?

Hypod. Heri vidi scelus capitale admitti. Ludima-
gister vici recli, capro olidior, qui in "4 phrontisterio
suo in paedore et factore docet auditores *5 diobola-
rios, ter aut quater pronunciavil volueres, accentu in
penultima, ego vero miratus sum, terram illi non
dehiscere.

Mag. Quid aliud decebat talem ludimagistrum di-
cere ? EL est aliogui in formulis grammaticae valde
detritus. Sed tu in re levi nimiom tumultuaris, et facis
tragoediam ex comoedia, seu mimo yerius.

Hypod. Equidem absolvi pensum meum, nune tuae
sunt partes. Dic tu.vicissim aliquid inter coenam.

Mag. Nolo, "6 ne tu mi vicissim magzsiym. *7 Ius-
sulenta haec iam conglaciant: adfer *8 foculum men-
sarium : exealefacite aliquantum, priusquam panem

*t Hagasheppa dnpoe ov, risposta fuor di proposito

*a Remius Palaemon, grammaticus Vicentinas, doctus ille quidem,
sed tania arrogauntia, ut teste Svelonio, secum ¢t natas el mori
turas litteras iactaret. Vixit Tiberio et Clandio impp. Th. V.

*3 M. Terentius Varro , Ciceroni aequalis, fuit omninm Romanorum
eraditissimus. Th. 7.

b in '\hrunllﬂf‘rm suo , nella snua scuola.

*5 diobolarios , da pochi soldi, da tre guattrini.

*6 me tu mi vicissim wagasbiyyn, acciocchd tu won mi abbia
bievolmente a rispondere fuor di proposito.

*5 Inssulenta, intingoli.

*8 foculum mensaviam, lo scaldavivande.

—— . TN SR T TR Y
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intingalis. Raphanus hie non est esui, adeo est *{ len
fus: nec minus sunt *2 radiculae iussulentae.

Hypod. *3 Lentorem profecto non a macello attu-
lerunt, sed hic contraxerunt in nostro *4 penore ,
qua cella nihil est penui incommodius. Nescio quid
istuc rei est, seper afferuntur huc ossa *5 eme-
dullata.

Mag. Parum habent ossa medullarum *6 sub lunam
silenlem.

Hypod. Quid, cum est plena?

Mag. Plurimum.

Hypod. Tum vero ossa nostra habent minimum, seu
nihil verius.

Mag. Non exsorbet nobis medullas luna: sed nostra
Lamia nimis hic indidit piperis et gingiberis, et in
iure hoc et toto acetario nimium mentae, petroselini,
salviae, erucae, nasturtii, hyssopi. Nihil puerorum et
adolescentum corporibus aeque damnosum, ut cibi qui
interiora fervefaciunt.

Arehitr. Quibus igitur ex herbis velles confici?

Mag. Lactucis , *7 buglossa horlensi et portulaca ,
el petroselini aliquid admisceri. Heus tu, Ginglose
ne extergas labra manu aut manica, sed simul ipsa,
simul manum mantili; nam ideo tibi datur. Carnes
ne atlingas, nisi ab ea parte, qua tibi es sumptarus.
Tu, Dromo , non animadvertis, te manicas tuas infi-
cere pingui carnium ? Reduc eas, si sunt apertae, ad
humeros: si non sunt , *8 corruga , vel complica ad

“1 lentus, appassito.

2 radiculae inssulentae, barbucce cotte nel brodo.

*3 Lentlorem, appassimento.

*4 penore, dispensa.

*5 emedullata, senza midollo.

*6 sub lupam silentem, prope noviluwium, sul far delle lina.

"7 buglossa, herba linguae bubulae formam referens, a graecis voca

bulis fod;, bos, yhisoa, lingua. Tali, borrace.

T
"8 corruga , vel complica ad cubitam, piegale o rimboccale al

gomito.
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cubitum: quae si relabantur, affige acicula, seu quod
magis te decel, spina. Tu *1 dominaster delicatule ,
in mensam incumbis ? Ubi id didicisti ? In *2 hara
(uapiam. Heus, subiicite eius cubito pulyillum. Archi-
tricline, vide, ne *3 analecta haec pereant, reconde
in promptuarium. Tolle primum omnium salinum ,
hine panem, tum lances, *4 discos, mantilia, postremo
mappam. Mundet quisque suum cultellum, et reponat
in vaginam. Heus lu, Cinciole, ne scalpas denles scal-
pello; nam est noxium: conficito tibi *5 dentiscalpium
pennula, vel hoc bacillo tenui, acuminato, et scalpe mo-
dice, ne gingivas scarifices, et sanguinem elicias. Gon-
surgite et abluite manus, priusquam reciletur gratiarum
actio. Amove mensam : voea ministram , ul pavimentum
hoc scopis verrat. Agamus Christo gratias, *6 Praeeat
verba qui sacravit mensam, ;

Flor. Pro cibo temporario gratias agimus, Christe
Domine ; temporarias: fac ut pro immortalitate agamus
aelernas. Amen. 2

Mag. Ite lusum, et confabulatum, et deambulatum.
quo libuerit, dum licet per lucem.

1 dominaster delicatule, signorino delicatuceio

“2 hara, porcile.

*3 analecta, avanszi.

*4 discos, i tondini.

5 dentiscalpiom, stuzzicadenti.

*6 Praeeat verha, idest dicat, quac nos eum sequentes proferamus:
vulgo dicimus, cominciare.
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GARRIENTES

NUGO, GRACULUS , TURDUS, BAMBALIO , OBSERVATOR.

Nugo. Assideamus in hac trabe: tu, Gracule, ¢ con-
spectu in saxo illo, modo ne impedimento sis, quo-
minus cernamus praelereuntes. Applicemus nos ad hune
parietem, egregie *1 soli ostentum. Quam grandis
troncus! Et cui usui?

Turd. Ut nos hic sedeamus.

Nug. Oportel fuisse procerissimam et latam arbo-
rem, unde esl sumptus.

Turd. Quales sunt in India.

Grac. Quid seis? Fuisti tu in India cum Hispanis?

Turd. Quasi scire aliquid de regione quapiam non
possis , nisi in ea fueris. Sed *2 dabo tibi anctorem
meum. Plinius scribit , in India arbores crescere ad
eam altitudinem , quae non possit iaculo superari :
Et gens illa quidem *3 sumptis non_ tarda pharetris,
ut ait Virgilius.

Nug. Scribit etiam Plinius, turmam equitum condi
sub ramis.

Turd. Nemo id miretur, qui seirpos illius regionis
consideret, quibus infirmi fulciunt gradum , divites
domtaxat.

Grac. Heus! Quota est hora?

Nug. Nulla: nam horarum tintinnabulum nunc fun-
ditur. Adfuisti?

Grac. Non sum ausus; nam aiunt, rem esse peri-
culosam.

soli ostentum ., esposio al sole.
dabo tibi, i citerd.
} sumptis non tarda pharetris, non pigra a trar di saeita.
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Nug. Ego interfui, ef vidi innumeras maulieres prae-
gnantes transilire canalem fusionis, qui est sub terra
conditus.

Turd. Audivi, hoc illis esse salutare.

Grac. *{ Ea est colus philosophia, ut dicunt. Sed
de hora quaerebam.

Nug. Quid tibi opus esl hora? Siquid vis agere ,
dum est opportunitas, est hora. Sed ubi est horolo-
giom tuum ‘2 viatorium ?

Grac. Excidit mihi nuper, cum fugerem canem oli-
toris , post decerpla pruna.

Turd. Ego te currentem vidi de fenestra; sed quo
te recepisses, spectare non polui: quia impedimenlo
mihi erat hortus pensilis, quem ibi mater affixit,
patre invito et multum reclamante. Mater vero in pro-
posito constans obtinunit, ne tolleretur.

Nug. Quid tu? Tacebas?

Turd. Flebam tacitus: quid enim aliud agerem
dissentientibus mihi carissimis *3 capitibus? Tamelsi
mater iubebat me ad se slare, et clamare strenue: sed
mihi non erat cordi quicquam adyersus patrem mulire.
Ego missus sum ad scholam quatuor continuis diebus
‘4 inientatus a matre irata et deierante , *5 me non
esse ex se nalum, sed commutatum a nutrice. De
quo ait, *6 dicturam se nutrici diem apud *7 prae-
torem capitalem.

Nug. Quid rei est, practor capitalis? An non prae-
tor omnis habet caput?

Turd. Quid ego scio? Sic illa dixit.

*1 Ea esl colus philosophia, ella & filosofia da conocchia. Colus enim
est genitivi casus.

"2 vialorium, da (asca.

*3 capitibus, genitori, m

*y inienlalus, sensa colasione

“5 me non esse ex se nalum, ch'io non era suo figliuolo.

6 ait, dicturam sz natrici diem, dice di voler citare la balia.

7 praetorem capilalem, giudice criminale.
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Grac. Hem, qui sunt isti *1 penulati et ocreati?

Nug. Galli sunt.

Grace. Quid? Esine pax ?

Turd. Bellum narrabant faturum, et quidem atrox.

Grae. Quid adferunt?

Turd. Vinum.

HNug. Exhilarabunt multos.

Grac. Scilicet non solum vinum exhilarat, sed vini
mentio et recordatio.

Nug. Vinosos utique. Mea nihil refert, qui aquam
bibo.

Grae. Numquam facies bonum carmen.

Turd. Nosli illam mulierem ?

Grae. Non ; quaenam est ?

Turd. Aures habet gossipio obturalas.

Grac. Quid ita?

Turd. Ne quid audial ; quia *2 male audit,

HNug. Quam multae pessime audiunt, auribus pa-
tentibus et bene perforatis.

Turd. Credo huc pertinere , quod est apud Ciceronem
in Tusculanis quaestionibus: « Surdaster erat M. Cras-
sus: sed illud peius, quod male audiebat. »

Nug. Non dubium est, quin hoc ad infamiam sit
referendum. Sed heus (u, Bambalio , invenisti tuas
Tusculanas quaestiones ?

Bamb. Efiam apud *3 propolam adeo interpolatas,
ut non agnoscerem.

Nug Quis surripuerat ?

Bamb. Vatinius , "4 quod illi male sit.

Grac. Vah hominem manibus *5 aduncis et *6 pi-
calissimis ! Ne admittas eum unquam ad tuas capsas,

*1 penulati el ocreali, intabarrati e stivalati.
*2 male andil, Aa catiivo nome.

'3 propolam , rigaitiere.

4 quod illi male sit, che gii wvenga I malanno.

i
*5 aduncis, fatte a uncino.

"6 picatissimis, idest pice maxime illitis, impeciatissime.

3
nec ad scrinia, si vis omnia esse salva, Nescis illum
1 crumenisecam existimari ab hominibus, et de ecru-
menisecio accusatum apud *2 gymnasiarcham ?

Nug. Soror puellae illius enixa est heri gemellos.

Grac. Quid miram? Mulier quaedam via salaria ad
leonem galeatum peperit nudius sextus *3 tergeminos.

Nug. Plinius dicit *4 ad seplimum posse procedi.

Turd. Quis vestrum audivit de uxore Comitis Bata-
viae , quam ferunt uno partu tot edidisse , quot sunt
in anno dies, ex imprecatione mendicae cuiusdam ?

Grae. Quid istac fuit de mendica ?

Turd. Mendica haec liberis onusta petiit ab hac
Comite stipem. 1lla ubi conspexil tol pueros, con-
vicio illam abegit, scortum vocitans; negabat enim
posse fieri, ut ex uno viro tantam soholem suseepis-
set. Innocens mendica precata est Divos, ut si se ca-
stam el puram scirent, darent Comiti ex marilo suo
tot foetus uno coneeptu , quot sunt in anno dies , el
ita contigit; ostenditurque propago numerosa illa in
oppido quodam illius insulae,

Grae. Malo credere, quam exquirere.

Nug. Omnia *5 sunt Deo possibilia.

Grac. Immo vero facillima.

Nug. Non nosti illum onustum retibus, comitatum
canibus, eum *6 causia et *7 peronibus, *8 vehentem
*9 cantherio strigosissimo ?

Turd. Est ne Mannius versificator ?

crumeniseeam , borsainolo
gymnasiarcham , reffore defla scuola.
lergeminos, fre a wun parfo.
ad septimnum posse procedi, sino a sefte per volla,
3 sunl Deo  passibilia. Ad sequiorem latinitatem pertinet haec lo-
cutio. Commodius dixeris: a Deo fieri possunt. Th, V.
*h causia, pileus adversus aestum , gran cappello.
7 perouibus, stivali
*8 vehentem, idést, qui vehitur, che se ne .
g canlherio strigosissimo , cavallo castrafo.
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Nug. Est plane.

Turd. Quaenam fanta *{ metamorphosis ?

Nug. Ex Minerva transiit ad Dianam: idest, ab ho-
nestissima occupatione ad inanem et stultum laborem.
Pater eins mercimoniis faciendis auxerat rem. Hic
paternam artem dedecori sibi esse duxit: vertit se ad
alendos equos et venalionem, non aliter ratus, posse
nobilitatem generis venari; nam si quid ageret utile
non haberetur pro mnobili. Sequitur eum venantem
talis Curius, pereruditus homo, aleator famosissimus,
et qui probe noyit faxilles miltere *2 compositos.
Domi habet sodalem Tricongium.

Turd. Immo ‘3 amphoram.

Grac. Immo spongiam.

Nug. Immo arenam Africae aridissimam.

Bamb. Aiunt illum semper silire.

Nug. An sitiat nescio: semper certe paratus est
potare.

Bamb. Tu ausculta lusciniolam illam.

Grac. Ubinam est?

Bamb. Non vides eam,in ramo illo sedentem? Vide
ut canit ardenter, nec intermittit.

Nug. *4 Flet philomela nefas.

Grae. Quid mirum , duleiler eam garrire, quae sit
Attica, ubi eliam fluctus maris non sine numero alli-
duntur litori?

Nug. Plinius scribit, eam praesentibus hominibus
diutius et accuralius cantare.

Turd. Quid causae est?

Nug. Ego libi causam aperiam: Cuculus et Philo-

*i metamorphosis, mutazione.

‘2 composilos, falti con arte, con inganno.

'3 amphoram , ludit in pomine lricongius, quod esl eliam mensurae
genus.

"+ Flet philomela nefas, Martial. epigr. lib, xiv, ;5. piange U'nssi-
gnuolo il suo falio.
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mela eodem canfant tempore, verno scilicet, ab aprili
medio ad maium exaclum, aut eo circiter. Hae duae
aves in contentionem venerunt de suavitate concentus.
Quaesitas est iudex ; et quia de sono erat cerlamen,
apl_issimus visus est ad eam “1 cognilionem asinus ,
qui praeter caeteras animantes grandes habet auricu-
las. Asinus repudiata luscinia, cuius se harmoniam
negaret intelligere, victoriam cucalo adiudicavit. Phi-
lomela ad hominem appellavit quem ut videt, agit
statim causam suam , canit diligenter , ut se illi ap-
probet ad.vindicandam iniuriam ab asino acceptam.

Grac. Habeo causam poéta dignam.

Nug. Quid ergo ? Exspectabas philosopho dignam?
Posce a novis illis magistris Parisiensibus,

Grac. Plerique illorum vestibus sunt philosophi, non
cerebro.

Nug. Quid ita vestibus? Nam coquos potius dixeris
aut muliones, :

Grac. Quia gestant eas crassas, delritas , laceras
lutulentas , immundag , pediculosas.

Nug. Erunt ergo philosophi Cyniei.

Grae. ITmmo Cimici, non, quod videri affectant .
Peripatetici; quippe Aristoteles, sectae princeps, cultis-
simus fuit. Ego vero *2 longum vale dico iam nune
philosophiae ; si aliter non possum esse philosophus.
Quid enim pulchrius et homine dignius, quam mun-
dities , et civilis quidam cullus in victu et vestitu?
Ea in re antestant mea sentenlia Lovanienses Pari-
siensibus.

Turd. Quid tu? Non putas esse impedimento studiis
nimiam curam munditiae alque elegantiarum ?

Grac. Ego quidem munditiam probo; anxiam et mo-
rosam iflius curam improbo.

“1 cognitionem, vocabulum forense, quod significat “cavsae inquisi-
tionem, Nalice: esame , gindizio.
*a longam vale dico, do wn addio per sempre.
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Nug. Damnas tu elegantias, de quibus. seripsit *i
Valla tam diffuse , guasque adeo diligenter commen-
dant nobis nostri praeceptores ?

Grae. Alia est verborum in loquendo elegantia, alia
rerum in vesliendo.

Turd. Scitis , quid est mihi narralum a tabellario
Lovaniensi ?

Nug. Quid tandem?

Turd. Clodium "2 ardere perdite in puellam quam-
dam , et Lusconem transtulisse se ad mercaturam a
litteris ; hoc est, ab equis ad asinos. .

Nug. Quid audio?

Turd. Clodium noratis omnes sucei plenum , rubi-
cundulum, *3 bene habitum, hilarem, vultu ridenti,
comem, festivum, *4 confabulatorem. Nunc refert ille,
esse *5 exsuceum, exsanguem , pallido colore atque
adeo *6 lurido , imbecillum , horridum, *7 trucem,
taciturnum , fugitantem lucis et humani consortii.
Nemo, qui illum vidisset prius, iam agnosceret.

Nug. O miserum adolescentem ! Unde id mali ?

Turd. EX amore.

Nug. At unde amor ille ?

Turd. Quantum ex oratione tabellarii potui colli-
gere, reliqueral seria el solida sludia; dederat sese
totum poélis lascivis latinis, et linguae yulzaris. Inde

‘1 Laurentins Valla, romanus, flornil saeculo XV. Vir probe doctus
cl romanae urbanilatis studiosus, libram evulgavit, qui inscribi-
tur : Elegantiarum linguae latinae libri v1. Vide eruditissimum
opus Christophori Poggialii : Memorie intorno alla wita ed agli
serilti di Lorenzo VPalla. Un wol, in 8,0 ( sensa nota di luogo o di
Stampatore ). Th. 7.

*2 ardere perdite in puellam, essere innamorato.morto di una fan-
citella.

*3 bene habitum, ben tarchiato.

"4 confubulatorem , affabile.

"5 essuceum , «juasi sine succo, secco,

*6 lurido, livido.

*= trucem, burbero.
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prima animi praeparatio: ut, si qua ignis scintilla in
illum incideret fomitem quantumlibet exigua, subito
inflammaretur , velut stupa. Tradiderat se somno el
olio,

Nug. Quid necesse habes plures aut maiores causas
amandi commemorare ?

Turd. Nunc insanit, ambulat plerumque solus, sem-
per autem vel lacitus, vel cantillans aliquid, et mo-
dulans seribit versus sermone vernaculo,

HNug. Scilicet "1 Quos legat ipsa Lycoris.

‘Gm.r. Christe, averte ab animis nostris tam perni-
closum morbum.

Turd. Nisi me ingenium Clodii fallit |, recipiet se
aliquando ille ad frugem meliorem. Peregrinatur ani-
mAs eius in nequitia,, non habilat. ;

Grac. Et ille alter, quas mercaturas exercet ?

Turd. Misil ad pairem epistolam *2 flebiliter con-
scriptam de misera conditione studiorum, quam, quod
esset "3 apertilis, legit ipse tabellarius. Pater, homo
“4 erassae Minervae, transtulit eum a chartis ad la-
nas, pannos, glastum, piper, gingiber, cinnamomum.
Nunc ille *5 succinclus bracca, mire diligens et se-
dulus *6 in aromataria taberna vocat *7 adventores,
excipit *8 blandus, scandit, descendit per scalas *9
infestissimas , profert snas merces, verlit, invertit,
mentitur, peierat. Omnia sunt illi leviora, quam stu-
dere, "

Nug. A puero novi illam attentum ad rem, et de-

*v Virg. Ecl. x.

“a flebiliter, piena di cordoglio.

*3 aperlilis, quae aperiri posset omnino; quod valgo dicimus, a si
gillo wolante.

" crassae Minervae, idiot:.

“3 succinctus bracea, col grembiale dinansi,

"6 in aromalaria taberna, nella spesieria.

"7 adventores, gli avventori,

*8 blandus, con buone parole.

9 infeslissimas, pericolosissinie.
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lectari nummulis. Ttaque potiorem habuit *{ numma-
tionem, quam litteraturam: et vile Iuerum anteposuit
excellentiae erudilionis. Aliquando poenitebit eum.

Turd. Sed sero.

Nug. Indubie. Provideat, ne accidat sibi, quod suo
conseobrino.

Turd. Cui?

Nug. Antonio in *2 angiportu pomorum, ad tres
graculos. Non' audisti illum superiore anno *3 de-
coxisse ? ;

Grae. Quid decoxit, quaeso? Estne hoc tantum ma-
lum? An non quotidie id {it in culinis omnibus?

Turd. Decoxit rem.

Grae. Quam rem ?

Turd. Alienam, et "4 conturbavit.

Grae. Nihil ne reddidit creditoribus ?

Turd. Ex compactione (nam receperal se *5 in asy-
lum) *6 uncias ternas ex libris singulis.

‘r nummationem , l'acquisto del danaro,

"2 angiportu pomorom, in via messa delle frutia.

*3 decoxisse | aver fallito’, aver consumato.

*4 conlurbavit, ke mandato a male ogni cosa.

5 in asylam se receperat, erasi ritirato in tuogo sicwro. Ex iure Ro-
manorum «ui in asylum confugerent, tuti a legibus erant neque
inde avelli- poterant, ne loci sanctitas violaretur (Liv. I, 8). Ad
hune aulem Vivis locum declarandum pertinet guae habet Tacitus,
dnnal. lib. nl | fo: crebrescebat

[4 E rour licentia alque
impiMitas asyla

pla pessimis servitio-
fumn : eodem subsidio obaerati adversum creditores, suspectique
capitalium eriminum receplabantur. Cf, Sveton. Tib. xxxvil: abole-
Vil el Vim moremue asy 1, fquae usquam erant. ThoF

"0 umncias ternas ¢x libris singulis. Libra sive as libralis saepe usur-
patur a Romanis pro toto aliquo, quod in duodecim partes sive
uncias dividitur; praesertim vero pro haereditate, patrimonio, pro
tota summa rei, de qua inita fuit socielas, aliisque id genus. Quare
cum VIVES ail, Autonium. decoxisse , alque ex compacto uncias
ternas ex libris singulis creditoribus reddidisse, wihil alind voluit
significare, nisi Anlonium, quum. non posset in assem creditoribus
satisfacere , quadrantém tautommodo solvisse, hac est quartam de-
biti partem, Itali dicerent : secondo Uaccordo fatto coi credifori
diede loro il 25 per 100, Th: V.
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Grae. Hoc vocas lu decoquere , cum nihil sit ern-
dius ? sed quomodo amisit?

Turd. Audivi equidem nuper de patre, non safis
tamen intellexi. Narrabat pater, eum *f fecisse ver-
suras damnosissimas, quae degluberunt eum, et de-
voraverunt usque ad ossa.

Grace. Quid rei est versura? Quid deglubere ?

Turd. Non ego quidem novi; credo esse aliquid de
furibus.

Nug. Vides illum obesum, quem putes vix se com-
movere ? *2 Pelaurista est et funambulus.

Grac. Ah tace , rem narras incredibilem.

Turd. Non ipse quidem suo corpore, sed calicibus

Grae. Afferebat aliquid aliud novi tabellarius de no-
stris sodalibus?

furd. Eliam de Hermogene , qui in omni nostro cer-
tamine semper fevebat primas. Is admirabili mutatione
ex ingeniosissimo et (ut aetas illius ferebat) doctissimo
repente factus est tardissimus et rudissimus.

Nug. Tale quiddam saepe vidi accidere in quibus-
dam *3 acutulis.

Bamb. Aiunt id fieri, cum ingenii acumen non est
solidum , ut in scalpellis , quorum acies facile retun-
ditur ; praesertim si quid secet paullo durius.

Grae. Quid? Est ne acies in ingenio, sicut in ferro?

Bamb. Nescio; ferrum saepe vidi, ingenium nom-
quam  vidi.

Nug. Quid factum est adelescenti illi *4 pagano
qui superiore mense exhibuit nobis prandium *5 ad-
ventorium, refertum deliciis rusticis, ad quem a fuga

"1 fecisse versuras damuosissimas, che per pagare i creditori avea
preso i denari in prestito, con grandissimo scapiic.

*2 Pelaurista est, qui saltibus levioribus movelur, un batlerino

*3 acutulis, ingegnosetii.

°4 pagano, contadino,

3 advenlorium, per la sua venuia.
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retrahendum praeceptor miserat *1 quatuor fugiliva-
rios ? Et erat formosulus.

Turd. Venustus asinus. Puella *2 amanuensis ami-
tae meae, quae puella est illi soror patruelis, *3 con-
venit illum nuper in pago suo nudo capite, impexum,
horridum, *4 sentum, *5 cum gallicis, et tunica villosa
el "6 levidensa vendentem in trivio quodam charla-
ceas imagines et *7 tabellas elementarias, cantantem
cantiones novas in circulis.

Grac. Oportet illum esse ortum claro sanguine.

Turd. Quid istuc?

Grae. Quoniam pater eius est de genere *8 Coclitum.

Nug. Non tam id argueit nobilem virum, quam
bonum jaculatorem. *9 Collimabit facile.

Turd. Aut fabram lignarium , qui oculo *10 rubri-
cam dirigit uno.

Nug. Nunquam placuit mihi ille puer, nec dederat
mihi significationem aliquam virtutis.

Grae. Quid ila?

Nug. Quia nec amabat studia, nec praeceplorem
reverchatur, quod est perdili animi argumentum evi-
dentissimum: et senes irridebat et calamitosos subsan-
nabat. Sed quis est ipse *11 sericatus, lorquatus, *12
bracteatus auro?

Grac. Ex genere clarissimo, matrem habet nobilis-
simam et foecundissimam.

"t Fugitivarii, qui relrahuut servos a fuga.
‘2 Quam hera babet semper sibi paratam ad manam | la cameriera.

convenit illum, fo trovo.
sentuam, male in arnese.

*5 gallicae, socei lignei, soccoli.

» levidensa, grossolana.

*= tabellas elementarias, le carte dell’ a. b, «
Quia nculo caplus erat.

*g Collimabit facile | tirerd Jacilmente a sepno.

“10 rubricam , i filo rosso.

“11 sericalus , vestilo di seia.

*12 bractealus auro , ricoperto d'or
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Nug. Quam?

Grac. Terram: et .vix credas, quas semper faciat
delicias : dicas puerulum in cunis adhue, et crepun-
diis vagientem,

Nug. Atquilanugo iili incipit iam per malas serpere.

Bamb. Nlem, observator venit. Expedite libros, ex-
plicate , incipite evolvere.

Graec. Nec fuit "1 his multis hebdomadibus obser-
vator magis curiosus, et qui tam gauderet deferendis
ad magistrum criminibus.

Bamb. Utinam saltem nos verae culpae ™2 reos le-
gerel, sed calumniatur plerumque.

T A S A *3 Hic murus aheneus esto.

"4 Nil eonscire sibi, nulla pallescere culpa.
Sed quiescite ; ego illum statim hine fugabo

Obsere. Quid fu dicis, *5 Vatia?

Nug. Quid tu, *6 Valrax?

Obsere. Quid tu, *7 Vairachomyomachia? Sed ioco
ablato , quid hic agitur? '

Nug. Quid ageretur? Quod inter bonos scholasticos
el studiosos. Legitur, ediscitur, dispulatur. Diec, sodes,
capitalum lepidissimam , quod est apud Virgilium :
*8 Transversa tuentibus hircis.

Obserc. Bene facilis: pergite studere, ut bonae in-

“1 bis multis hebdomadis, da molie settimane in qua.

"2 nos reos lt';"l‘l?l. ci accusasse.

*3 Proverbium ex Horatio depromptum ( Ep. lib. I, 1, vers. 6o
questa sara, come sicura rocca.

*4 Nil conscire sibi, nulla pallescere calpa, non far mai male e

non aver f)(f“f'l'{.

*5 Vatius , apud Plaut. , chi ha e gambe storte.

*6 Vatrax , gracce esl rana.

"7 Graeca vox faspayspuopayia , Sive pugna ramarum et murinm , a
faspayng , rana |, plg, mus, pagspm, pugno. Hoc nomine donatur
poémation, quod Homero tribuitur.

'8 Transversa tuenlibus hircis (Virg. Ecl., nl, v, 8), mentre guar-

davano a traverso i capri.




